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Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 18-003993 vom 15.04.2018

pedition
T

1 Absender / Expaciteur

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

CR P AUTONIGTIY E AMBH Diase Bafdrderung unlerfiegt trotz einer ge- Ce transpopt est soumis, nonobstant toute

LUTHERSTRASSE 87 genteifgen Abmachung den Beslimmungen das clause contraire, 4 fa Cor;vention relative au

09126 CHEMNITZ Ubereinkommens Gber den Befdrderungsvertrag contrat  ¢a  transport Intemational  des
im intem. StraBenghtarverkehr (CMR). marchendises par route (MR}

2 Empfanger f Destinataire g Frachtihrer / Transportaur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-C-0158
VIA DEI CICLAMINY, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strake 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausliefarungsort des Gutes / Kisu prawve pour la livralson de [a marchandise

Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Detum/Date 48.04.2019

Zait I Tomps

Benutzte Gen.-Nr.;

7 Nachfelgender Frachtfizheer / Transporteurs successifs

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lisu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Liau CHEMNITZ
Land/Pays Deutschiand Zeit/ Temps
Dalum/Date 15,04,2019

Voriehalte und Bemerkungen des Feachlfohrer /
Réserves ot observations des transporteurs

5 Belgefiigte Dokumente / Documents annexes

9Poa 1OZaichen'Nr 11 Anzabl der LM

1241 der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes
Mode demballage

14 Gawicht, kg 1 5 Umfang

Nature de la marchandise Palds, kg

Marques el numéros Nombra des cols
4 1369870 8§ COLLI Getriebeteile 1.893
2 1369871
3 1369872
4 1369873 -875
St 1.893,00
8,00 COLLI

16 Anwelsungan des Absendars

17 Angaiaan zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibargangen
von bis

4 g Frachlzahlungsanweisung / Prescriplion daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

21 Besondera ‘Varsinbarungen { Conventions particulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpéditeur

19, AcHEs bennzejchon Nuwlestint | yollstandig und in dusserlich guter Beschatfenheit
Arthangar {ibernommen. Die Ladungssicherung Ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
99 Benutzler Grenziibergang 7Y Eé Xt ; ﬂﬁ E Et ‘fpe
Vialdei rcfamml 5 70026 Modugro-{BAF———
20 ESKA AUTOMOTIVE GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA P 7S.p.A.
D-09126 CHEMNITZ D-71634 Ludwigsburg = __--l-TODngﬂ \ %19 ,

Unterschrift und Stempai des FrachifGhrers
Signature et timbre du transporteur

velifica sp &
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 6122

Geschaftsfhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-loglstik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540800

BLZ; 804 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 Q0
SWIFT: DRESDEFF604



